
884. Очень “близкое” расстояние

Из-за фразы Сун Фея шумная толпа мгновенно погрузилась в молчание.

Не только замолчали негодовавшие 20 с лишним аристократов и вбитый в каменную
поверхность Грант, но и даже 6 мастеров-телохранителей с горы Военных гениев некоторое
время никак не реагировали, остолбенело смотря на Сун Фея.

«Другие, может быть, и побоялись бы так поступить, но, к сожалению, в этот раз вы не на того
напали. Неужто вы думали, что два величайших воина империи пойдут на поводу у вашей
жалкой кучки мусора?»

Сун Фей звучал холодно, в его голосе слышалось крайнее пренебрежение.

До чего же знатной личностью был Его Величество!

Ранее из-за горькой доли Рибери и его командиров Сун Фей сумел в гневе ворваться в столицу,
под пристальным вниманием многотысячной толпы убить воинов Железного лагеря и излить
гнев на старшего принца. Это ведь был очень сумасшедший поступок? Поэтому сегодняшняя
стычка была обычным пустяком и никак не могла смутить Сун Фея. Эти люди являлись всего
лишь пешками в чужих руках, а этот Грант казался смышлёным, но на самом деле обладал
лишь некоторой смекалкой.

«Убить всех. Циничные поводы, лживые физиономии – эти люди рано или поздно причинят
вред империи, если останутся живы.»

Сун Фей окинул взглядом мастеров-телохранителей, обернулся и ушёл.

Дзинь, дзинь, дзинь, дзинь!

Мастера с горы Военных гениев теперь, кажется, поняли точку зрения Сун Фея и обнажили
мечи, которые сверкали холодным блеском.

Аристократ Грант и остальные 20 с лишним аристократов тут же обезумели от страха. Они всё
никак не могли поверить, что военный гений не станет дорожить своей репутацией и перед
всей толпой осмелиться убить их – “верных подданных”. Такой итог совершенно не входил в их
план!

«Убиваешь верных слуг, король Шамбора? Ты замышляешь измену Родине?» Грант тоже в этот
момент забеспокоился. Он изначально был смышлёным человеком, но сейчас вышел из
равновесия и поспешил навешать ярлык на Сун Фея, чтобы тот отказался от своих действий.

К сожалению, силуэт в обдуваемой ветром белой одежде так и не остановился.

Что ещё стало большей неожиданностью для Гранта и его людей, так это то, что обступившие
со всех сторон жители столицы не только не стали укорять короля Шамбора и защищать их,
“верных подданных”, как Грант на то рассчитывал, но и, наоборот, стали показывать на людей
Гранта пальцами и обсуждать их. До их ушей доносились следующие разговоры…

«Да кем эти парни себя возомнили, раз осмелились что-то требовать у господина военного
гения?»

«Сукины дети. Эти аристократы во время сражения сразу убежали, а когда буря закончилась,



начали один за другим вылезать и то и дело твердить о судьбе империи. Тьфу, подлецы, от
таких и не жалко избавиться!»

«Ага, господин военный гений неоднократно защищал столицу и Его Величество Ясина. А вот
где были эти сучьи потроха во время кровопролитных сражений с врагом? И ведь ещё не
стесняются осуждать господина военного гения. Мне кажется, ничего хорошего в них нет!»

«Лучше и впрямь их убить. Будет правильно, если истребить всех этих подстрекателей и
лицемеров.»

Эти разговоры донеслись до ушей Гранта и его людей и поразили их до глубины души. Они и
представить себе не могли, что король Шамбора, которого аристократы именовали как “палач”
и “мясник”, имел такой высокий авторитет среди простого народа. План аристократов не
привёл ни к чему хорошему. Очевидно, они с самого начали шли по неправильному пути.

Вжих, вжих, вжих, вжих!

Сверкали клинки, кровавый блеск устремлялся ввысь.

Мастера-телохранители атаковали. Голова Гранта первая покатилась по земле. У него было
хищное выражение лица, а в глазах читались испуг и сожаление.

Когда остальные участвовавшие в операции аристократы увидели, что дело плохо, кто-то из
них тут же был парализован от страха и даже обмочился; кто-то зарыдал, зовя на помощь, и
бросился в бегство, стремясь прорваться через окружившую толпу. К сожалению, 6
телохранителей являлись учениками прежнего военного гения Красича и обладали огромной
силой. Пусть даже они и не были воинами лунного ранга, зато являлись лучшими среди воинов
звёздного ранга. Их атаки оказались молниеносными, никто из аристократов не сумел
сбежать.

20 с лишним знатных аристократов были по очереди обезглавлены!

Кровь окрасила красным всю улицу.

На этот раз король Шамбора вновь подтвердил свой титул “убийцы аристократии”. Вновь более
20 разных аристократов пали от его “скотобойного ножа”.

Кто-то из обступивших жителей выглядел испуганным и отступил назад, а кто-то
зааплодировал, одобряя громкими возгласами.

В толпе находились несколько молодых людей с обычной внешностью. Увидев эту картину, они
тихо отступили и незаметно исчезли вдалеке.

……

Императорский дворец Зенита, в глубине внутреннего двора.

Сун Фей впервые посещал [Храм сражения], где император Ясин обычно жил.

Но он не ожидал, что [Храм сражения], посещение которого бесчисленные чиновники считали
за благодетель, окажется таким скромным. Не считая спавшего возле входа в храм дракона,
который несомненно обладал незаурядной мощью, [Храм сражения], где обитал
полубожественный воин, он же император, по роскоши не мог сравниться даже с



резиденциями богатых аристократов и торговцев.

Изумрудно-зелёные листья девичьего винограда окутывали большую часть храма. Внутренняя
отделка [Храма сражения] тоже была очень простой. Почти все находившиеся там предметы
были выгравированы из камня, поэтому всё казалось естественным, неимпульсивным и
некичливым, что наводило на посетителей умиротворение. Не считая необходимых каменных
стульев и каменного стола, практически никаких других лишних вещей там не было.

Но как-никак это было жилище полубога. Сун Фей мог почувствовать в воздухе давление.
Казалось, будто заблокированная плотиной огромная волна могла в любой момент вырваться
наружу.

Император Ясин спокойно сидел за каменным столом у окна. Утренние лучи с блеском
освещали тело этого небывалого правителя. Создавалась красивая картина.

Он тихо ожидал прибытия Сун Фея.

Сун Фей один вошёл в храм, вежливо отдал честь, после чего в соответствии с жестом
императора Ясина тихо сел на каменный стул возле другого края стола.

Сун Фей впервые так близко рассматривал лицо небывалого правителя.

Сверкающие, как звёзды, и мудрые ясные глаза; высоко вздёрнутый нос; узкие, но не бледные
губы; густые длинные голубые волосы; упрямый, самоуверенный подбородок; обладавшие
невероятно силой обаяния уголки рта – выделяющаяся внешность позволила этому императору
приобрести ошеломительный шарм. Он выглядел очень молодо. Совсем было непохоже на то,
что ему вот-вот должно было исполниться 60 лет.

С другой стороны, продолжительность жизни у полубога была крайне долгой, более тысячи
лет. Если смотреть с этой точки зрения, то император Ясин был ещё очень молод.

Стояла немного странная атмосфера.

С тех пор, как вошёл Сун Фей, взгляд императора Ясина постоянно был сконцентрирован на
теле Сун Фея. Это взгляд вовсе не был угнетающим и давящим. У Сун Фея создалось
впечатление, что перед ним сидел вовсе не небывалый правитель и не прирождённый полубог,
а всего лишь…Обычный друг.

Император Ясин за всё время так ничего и не произнёс.

Сун Фей не мог догадаться, почему его пригласили во дворец, и спрашивать ему об этом было
неловко. Ему лишь оставалось терпеливо ждать, когда император Ясин первым заговорит.
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